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CORRESPONDANCIE PARTXCUL[ERE DE L*UNTVERS.

- Rome, 15 janvier 1847.

¢ Réjonissez-vous dans le Scigneur, ines bien aimés fils; je vous le dis
encore, réjouissez-vous, car voici la solennité dela manifes/ation du Christ.
Le son de la vérité a retenti sur toute'la- terre, et celui que Paveuglement’
_des juifs a repoussé vient de répandre sa lumidre sur toutes les nations.”

Le pape saint Léon-le-Grand adressait ces -belles- paroles au peuple de
Rome il ¥ a quatorze siécles, dans un de sea sermons sur ’Epiphanie.  Au-
“jourthui, comme alors, lee Romains ont entendu ta voix du ‘vicaire de Jésus<

“Christ ; et si Dieu avait donné a quelqu’un de leurs ancéires de sortir avant-
hier de sa tombe et d’entrer dans Péglise de Sunl-Andrea-della- Valle, quelle:
‘joie n’e it pas éprous ée cetie fme antigue en retrouvant au sein de sa patrie,
non loin de son foyer dJomestique, ln méme solennité, le méme-awditoire et’
le mame oraleur sacré qui rattache si glorieusement au-tems présent la lon-
gue chaine des traditions apostoliques. .
*7 L’Epiphanic est, comme on sait,. une des fétes les plus touchantes du cycle:
liturgique.  Elle nous rappelle la vocation des nations que représentent ces.
rois d*Orient prosternésaux pizds du maitre du monde enveloppé des langes’
de notre humznité. -Guidés par une lumiére céleste, ils sont venus lui offrir
Ior, I’encens ¢t la myrehe, et proclamer par ces présents mystiques le mys—
-tere de la royauté, du sacerdoce et de Ia tombe glorieuse de cet cnfant nou-
veau-né qui doit sauver le momle. 'L °Eglise a toujours célébre cette fte
.avec pompe; mais, depuis quelques années, un saint préwve de Rome, M.
Pabbé Pallotta, aidé du zéle et de Péloguence du R. P. Ventura, a donné &
.cette solennité un caractére nouvean. Le jour de I’ Spiphanic et tous les
juurs de Poctave, dans Iéglise de ‘Swal’-Andrea-della-Talle, le saint sacrifi-
“ce est affert selon les différens rites véconnus, et-la parole de ieu annoncée
dans presque tontes los Iingues de PEurope.  Clest Mgr. de Hercé, évéque
de Nantes, ct M. Pabhé de Geslin gui, cetie année, ont représenté Ju Tragece
dans ce grand concert des langues qui-louent le Seigneur.  Les exereices se
terminaient chaque soir par une bénédiction solennelle a laquelle assistaient,
4 tour de rodle, les Cléves des colléges at des séminaires de Rome, y compris
eelun de Ja Prepagande, qui, lui aussi, a sa fére des langues, dont je vous par-
lerai dans une prochaine lettre. '

Une @uvre si catholique devait naturellement attirer Pattention de Pie IX.

Nrest-il pas le pastenr supréme de ’Eglise universelle, le gardien fid¢le des
‘antiques liturgies oricutales, celui qui a la mission de sanctifier tous les idid-
‘mes par la prédication de I’Evangile, et qui apparait en ce siécle comme
une ¢toile dont la douce lumidre guide les rois et les peuples wvers Pétable de
Bethléem, divin rendez-vous ott le pouvoir et la liberté vont s’unir et s’em-
‘brasser? Oui, sans doute, c’est a dessein gue le vicaire de Jésus-Christ a
<huisi cette solennité pour venir occuper la chaire du R. P. Ventura et évan-
géliser le penple romain. ) ’
" On le congoity les maurs de Rome sont exposées a de grands périls au
milien de cette foule d>étrangers qui aflluent tous les ans.  Le riche touriste
répandra Uimmoralité avee son or, et le voityrin qui Uapporte fntroduira le
blasphéme ct le langage grossier de sa provinee.  Bien des ames saintes s'in.
.quictent de ce danger.” Il était m&me question de faire un &dit coutre le hlas.
phéme, afin de couper court au mal par une répression pénale.  Mais quel-
ques paroles du Saint-Pére 3 son peuple produiront plus delfet que les édits
les plus séveéres. Par cettc acte nonveau, qui n’est gu’un refour anx usages
anciens, Pic [X est entré profondément dans le cceur des Romaius.. Sa pa-
role est comnme un parfum vivifiant qui se répand de toutes parts et qui pu-
rific Patmosphére de la ville éternelle.  Mais cest trop m’arréter & ces ré-
flexions, nécessaires pourtantd mon sujet, ot le lecteur est sans doute impa-
tient dec connaitre les paroles saintes qui viennent de sortic ’une bouche si
augusic.

Il me serait difficile de rendre mot & mot Fexhortation du Saint-Pére. Tou-
tefois, j’essnierni de vous en donner Ia substance ; j'etais présent; )’ai pris
des notes, ¢t si quelque chose m’a ¢chappé, je suis st au moing de ce que
j’ai pu recueillir.

Aunsi que je vous le digais hier, toute la ville ignorait que le Pape At pré-
cher.  Le plus grand seeret avait &té gardé, de peur que ’église ne put con-
tenir la foule, et peur que los picux auditeurs qui avaient suivi les exercices
de Poctave ne fussent point troublés.  Au moment oii le Pape s’avanga vers
Ja chaire, comme le Christ-sur Ja montagne, un (rémissement de joie et Lad-

miration saisit tous'les ceeurs. tDebout sur une estrade qui sert de chaire en
Halie, le Saint-Pére. parla ainsi: . o

¢:Je ne puis sans une vive émotinn,-mes-bien-aimés fils, me rappeler ces
témoignages J’amour que vous éles venus-m’offrir le premier jour de 1’année.
Mon cceur vous remerciait.de.vos v@eux, et rapportant,-comme je le devais,
4 P’hohneur de-Dicu ce que vous-faisiez pour-roi, ton-indigne vicaire, je
vous ai invités a bénir le nom du Christ par ces paroles : 87¢ nomen domini
benedictum ! Tous vous m’avez répondu avec ’accent de la foi: Dés main-
lenant et pour elernité! FEx hoc nunc et usque in seculum! Je viens
vous -rappeler -ces engageinens solennels, car je le sais, bien-qu’en trés petit
nombre, il y a dans cette ville, centre de ia.catholicité, des hommes ‘qui pro-
fanent le_saint nom de Dieu par le blasphéme. Vous tous qui étes ici, re-
cevez de moi cette mission: publicz.pariout que je n’espére rien de ces
hommes. ‘Ils Jancent contre le ciel la pierre qui les écrase en retombant.
C’est combler la mesure de I'ingratitude, de blasphémer le nom du Pére com-
mun qui nous donne la vie et avec elle wous les biens Jont nous jouissons,
Ditesa ceux de mes-fls qui Poffensent par de tels outrages de ne plus.donner
ce seandale danz.Ja ville sainte. ) ) I

¢ Je veux anssi vous-parler du précepte du jetne. Un grand.nombre de
péres.et de mcres m’ont entretenu des peines qu'ils éprouvent en voyvant le
démen de Pimpureté exercer ses rnvages parmi les jeunes gens. Le Seigneur
nous le dit lui~méme dans les saints Evangiles, ¢’est par.la priére et le jetine,
in orationeef jejunio, qu’on enchaine ce démon désolateur qui va ravageant
la terre, et qui non seulement empoisonne les sources de Ja vie des individus,
des familles et de la saciété tout entiére, mais qui surtout consomme la ruine-
des ames immortelles. ’

. “Aprés ces deux avertissemens, il me reste & prier Dieu de nous bénir

‘{1ous : Seigneur respice de caelo, tournez vers nous vos regards vivifians, Vi-

sitez celte vigne que votre droite a plastée. Visita vineum istam quam plan:
tauit dextera tua.  Klle est-a yous, Seigneur; vous Pavez gardée. . Visitez-
Ia, non pour punirles méchans, mais pour leur faire sentir les doux effets de
votre miséricorde. Visitez-lo, pour.guérir ia. plaie de Pincrédulité qui dé-
vore le monde. Visitez-la, et en la visitant, écartez cetie main de fer qui
pésc sur elle. Visitale la, e nel visitar la, allontunate quella mano di ferro
che pess sopra di lei.  Visitez-la et purifiez le coour de ses enfans.  Versez
dans le sein des générations qui s¢lévent ces deux plus chers attributs de la
jeunesse, la madestie et la docilite, la modestia e lu doctlila. Eteignez ces
haines funestes qui divisent les citoyens et les arment les uns contre les au- *
tres.  Visitez-la, Seignear, et en la visitant averiissez les sentinelles d’Isragl
de donner e bons exemples et de y’armer diune force et d’une prudence di-
vines pour veiller sux intéréts des peuples confiés & leur garde !

¢ Daignez, 8 mon Dieu ! entendre ma priére, et répandez sur ce peuple,
sur cette ville et sur le monde entier vos plus douces bénédictions 17

Ces paroles ont produit une impression au moins égale a celle de Pamnis-

1iie. La jeunesse surtout est dans Penthousiasime. Rien ne peut vous donner

une idée du son admiration pour le Pape. Aprés avoir rendu hommage au
plus clément,au plus noble des souverains, son ceour s’est ouvert au plus
digne, au plus religieux des prétres du Seigneur, comme une terre fertile qui
regoit la rosée du Giel.  Indépendamment du-prestige qui s’attache & la pa- -
pauté dont il porte si glorieusement le trirégne, Pie 1X est un orateur du pre-
mier ordre.  N%efit-il ¢16 qu'un orateur obscur, inconnu, sa parole si pure,
ornéc Pune diciion pleine de simplicité et de grandeur, aurgit €t¢ admirée
des critiques les plus sévéres. Les jeunes gens sont telloment touchés de toug
ce quiit a dit, qutils veulent, en parcourant les riies de Rome, se joter aux
pieds de ceus quils entendront blasphémer le saint nom de Dieu, pour les
conjurer de se souveuir de 1’exhoriation du Saim-Pére. Je suis heureux
d’¢tre un de ceux qui ont regu de tui la mission de publier partout sa parole,
car un 1¢l enscignement est nécessaire dans nos grandes.viiles beaucoup plus
qu*a Rome. ‘ . P.
Rome, 18 janvier 1847,

Il est Jusage a Roure, a la fin des retraites, d*adresser au peuple des ré-
flexions pratiques qu’on appetle ricordi.  Le Pape savait que le R. P. Ven.
tura avait préché contre le blasphéne et le relachement des mawrs 5 clest
ce qui explique pourquoi, en se chargcant elle-méme des ricords, Sa Sainteté
“Tous ceusx gui ont éu le bonheur de Pentendre ré-
_Jamais sermon n’a fait tant de bien, Des pro-
: i Sant-Andrea-dellu-Valig

a traivé le mime sujet.
pétent partout ses paroles.
testans yue la grace de Diecu avalent conduits



